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® Consistance des travaux de LI-22

Le présent appel d’offres a pour objet |a réalisation Des ouvrages de transfert des eaux de la zone industrielle de
BOUZNIKA et son extension. || comprend :

Etudes d’exécution;
Réalisation des travaux de GC et équipements de la station de pompage SP2 et sa mise en service;

Réalisation de conduite gravitaire en prévenance de I'extension de la ZI BOUZNIKA vers la SP2 (DN300 ; 320
ml);

Réalisation de la conduite de refoulement de la SP2 vers la STEP de BOUZNIKA (DN225 ; 3550 ml);

Remise en Etat des lieux.
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Débit de pompage : 34,2 1/s
Hauteur Manométrique total : 54,4 m
Quelque équipements prévu:
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Dégrillage automatique;
Panier dégrilleur;

Poste Transformateur;
Groupe Electrogéne;
Systéme de Désodorisation;

ROYAUME DU MAROC

Manutention des pompes;

MCA-MOROCCO

Manutention panier dégrilleur;
Systeme de télégestion connecté a la STEP;
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> Exigences de 'Agence MCA-Morocco en matiere de ESP >

< L’Entrepreneur devra prendre en compte et mettre en ceuvre les mesures de Santé et sécurité
au travail abordées dans le PGES cadre et déecrite explicitement dans le Plan de Santé et
Sécurité au Travail.

< Pendant toute la durée du chantier, ’Entreprise sera tenu de prendre, sous sa responsabilité et
a ses frais, toutes les mesures particulieres de sécurité qui seront nécessaires a I’egard de ses
propres travaux, des matieres utilisées et des dangers encourus.

- Frais a inclure dans le montant de ’offre de I’entreprise.

% Il appartient a UEntreprise de donner les instructions nécessaires a son personnel et celui des
sous-traitants et de leur prescrire les consignes a observer (voir PSS).



% L’Entrepreneur devra désigner un responsable ESSS qualifié et formé, il sera responsable de
toutes les questions relatives a l’environnement, et aux aspects sociaux, liées aux activités du
chantier.

% Plan d’action ESSS : L’Entrepreneur devra fournir au maitre d’ceuvre l’ensemble de la
documentation justifiant son engagement et sa vision sur comment il compte respecter les
exigences contractuelles en matiere environnementale, sociale et de santé & securité, et ce
avant ’installation sur site:

v Plan Hygiene Sécurité & Environnement ;
v Organisation environnementale du chantier (roles et responsabilités) ;

v" Plan d’intervention d’urgence environnemental ;
Vo



2. Volet Technique : Genre et Inclusion (GIS)

|> Exigences de I'Agence MCA-Morocco en matiere de GIS >

* Emploi local: Developpement socio-economique local

% Egalite des chances: Recruter le personnel en respectant les principes de tolérance, de non-
discrimination et d’égalité des chances et - dans la mesure du possible - de mixite;

2 Installation de chantier: Separation des résidences et des sanitaires, sécurité des employeés et
des communauteés, etc.

“* Dispositions du code du travail / Respect du PSST: Haut niveau d’engagement basé sur le
respect de chacun, la prise en compte des vulnérabilités, la santé et la sécurité au travail des
femmes et des hommes

» Lutte contre toutes les formes de traite des etres humains sur toute la chaine de valeur
(branches, filiales, sous-traitants, fournisseurs, affiliés, co-contractants, etc.)




VOLET ADMINISTRATIF

Description du processus de passation des marchés selon les lignes
2 directrices de MCC.
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2. Volet Administratif : Processus de passation des marchés

> Principes de passation de marches de la MCC >

Des procédures ouvertes, équitables et compeétitives appliquées d'une maniere
transparente;

Externalisation des fonctions de Passation de marchés et fudiciaires a des Cabinets
sélectionnés sur le plan international: gage de transparence ;

Les appels d'offres sont basés sur des descriptions claires et précises des besoins (biens et
services) établis au niveau des meilleurs standards internationaux;

Sélectionner des entrepreneurs qualifiés qui exécuteront les contrats conformement a
leurs clauses, et en respectant les délais ;

Des prix commercialement raisonnables.

-20-




2. Volet Administratif : Processus de passation des marchés

| > Roles de la Passation des Marches dans MCA-Morocco >

**  Millennium Challenge Corporation - MCC

»  MCA-Morocco : Direction de Passation des
Marches - DPM

% Agent de Passation des Marchés —Cardno PA

21-



2. Volet Administratif : Processus de passation des marchés

> Directives particulieres a MCC >

% Aucune préference nationale

% Pays objet de sanctions ou de restrictions en vertu
des lois ou des politiques des Etats-Unis

-22.



2. Volet Administratif : Elaboration des propositions

sous format papier
Les soumissions electroniques
ne seront pas acceptees

-23-



2. Volet Administratif : Composition du Dossier d’Appel d’Offres

> Architecture de DAO LI-22 >

> 1¢¢ Partie: Procédures d’Appel d’Offres
e Définitions
e Section I: Instructions aux Soumissionnaires (IS)
e Section Il: Données Particulieres de I’AO (DPAO)

e Section lll: Examen des Offres criteres d’Evaluation et de
Qualification

e Section IV: Formulaires de I'Offre

24



2. Volet Administratif : Composition du Dossier d’Appel d’Offres

> Architecture de DAO LI-22 >

»>2¢me partie: Procédures d’Appel d’Offres

e Section V: Enoncés des Travaux ( Enoncés du Maitre
d’Ouvrage)
* Annexe B : Devis Quantitatif

* Annexe C: Spécifications Techniques et Criteres de
résultats:

e Annexe D : Plans

-25.



2. Volet Administratif : Composition du Dossier d’Appel d’Offres

> Architecture de DAO LI-22 >

> 3¢eme partie: Conditions du Marché et Formulaires
Contractuels

* Section V: Conditions génerales du Contrat ("CGC")

« Section VI: Conditions particulieres du Contrat (""CPC"") et
Annexe

o Section VIII: Notification d’intention d’attribution

 Section IX : Annexe aux Conditions particulieres du
Contrat — Formulaires contractuels

-26-



2. Volet Administratif : Les dates repéres

Des clarifications peuvent étre demandées par courriel dans un délai ne dépassant pas le
17 janvier 2020 via procurement@mcamorocco.ma

L’ Agence MCA-Morocco fournira des réponses a toutes les entreprises ayant manifeste
leur intérét dans un délai ne dépassant pas le 22 janvier 2020. Les réponses seront
egalement postees sur le site de MCA Morocco http://www.mcamorocco.ma/fr/appels-d-
offres

La date limite de déepot des offres est le Vendredi 31 janvier 2020 a 15h00 (heure locale
de Rabat, Maroc)

L’ouverture des offres se déroulera en séance pléniere et en ligne (webinaire) sur la
plateforme zoom.us le Vendredi 31 janvier 2020 a 15h15 (heure de Rabat, Maroc).

La date du taux de change, aux fins d’évaluation, est le ler jour ouvrable précédant les
28 jours avant la date de I’ouverture des offres.

Dans le cas d’une sous-traitance : préciser le(s) nom(s) des sous-traitants et les taches a
sous-traiter.

.27-
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2. Volet Administratif : Elaboration des Offres

L’offre comprendra :

1.
2.
3.

La lettre de soumission signée par la personne habilitee
a garantie de soumission de 150 000 MAD conformément aux Clauses 20.1 des DPAO

Le devis quantitatif et estimatif dans le lien figurant a la section V du DAO (Enoncé des
travaux)

L’offre technique ( le programme décrivant les roles et responsabilité du personnel,
méthode de travail et calendrier, ainsi que la structure de gestion des activités, les
ressources, ect ) et les formulaires renseignés de la section IV du DAO

La confirmation écrite de I’habilitation du signataire de I’Offre a engager le
Soumissionnaire, conformément clause 21.2 des IS ;

Tous les documents justificatifs attestant que le Soumissionnaire possede les qualifications
requises pour executer le Contrat si son Offre est acceptée;

1 original et 3 copies + support électronique de toute I’offre sur clé USB (bordereau des prix
estimatifs necessairement au format Excel)




2. Volet Administratif : Elaboration des Offres

Autres precisions :

Les rabais ne sont pas acceptés

La validité des offres est de 120 jours a partir de la date d’ouverture des plis — 19.1
Les prix ne sont pas ajustables 19.3 (a)

Les prix ne sont pas révisables ( CGC 49.1)

La monnaie de I’offre est le Dirham et/ou le Dollar américain (USD)

Les monnaies de paiement sont le MAD pour les entreprises marocaines et étrangeres
disposant de registre de commerce établi au Maroc et le USD pour les entreprises
etrangeres

7. Les offres ne peuvent pas étre soumises par voie électronique
La langue de travail est le Francais

S A

-29.




2. Volet Administratif : Examen des Offres, Critéres d’Evaluation et

Qualification
Examen des Offres

» Examen des Offres

1. Examen préliminaire ( respect des IS 21, garantie de I’offre, éligibilité du soumissionnaire,
certificat GOE complété et signé et tous les formulaires requis diment complétés

2. Analyse de la Conformite de I’Offre (détermination de la conformité de I’offre pour I’essentiell
conformément aux IS 31 sans réserves ni omissions)

3. Examen Technique pour la détermination de la conformité.
3.1 Documents constituant I’offre technique (Formulaires de soumission de facon suffisamment
détaillée pour démontrer la conformité de I’Offre du Soumissionnaire a I’énonce des travaux et aul
délai d’achevement des travaux)

3.2 Evaluation de la conformité de I’offre technique ( approche et méthode techniques, personnel
, méthodologie pour satisfaire les exigences environnementales, égalités des genres a la santé et |
sécurite, risque lié a la traite des personnes)

-30-



2. Volet Administratif : Examen des Offres, Critéres d’Evaluation et

Qualification
Criteres d’'evaluation

» Evaluation financiere des Offres
1. Examen du Prix pour déterminer I’Offre la mieux disant.
« Le Prix de I’Offre évaluée » comprendra

la correction des erreurs arithmétiques et des omissions, etc., conformément a la clause 32.1 des
IS.

la rectification des non conformités mineurs qui affectent le prix suivant la méthode présentée a la
section 111 du DAO

la conversion en une monnaie (MAD ou USD) aux fins de comparaison 31.7 des IS

2.  Comparaison des montants corrigés afin d’en déterminer le moins disant

3. Analyse du caractere raisonnable du Prix (Equilibre des prix — Montant pas trop élevé pas trop bas IS
34.2).
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2. Volet Administratif : Examen des Offres, Critéres d’Evaluation et

Qualification
Criteres de Qualification

» Qualification du Soumissionnaire
1. Examen de la Qualification du soumissionnaire :

1.1 Examen des pieces produites pour verifier les qualifications minimales exigées (Formulaires de la
section 1V).

1.2 Controle des performances passees du Soumissionnaire et de ses references (IS 36)
L_oi du tout ou rien : les qualifications seront jugées satisfaites ou non satisfaites

P. Reéférences et examen des performances passees.

3. CPPRs

4. Systeme de contestation disponible sur le site : http://www.mcamorocco.ma/fr/systeme-de-contestation-
bid-challenge-system-bcs

.32-
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2. Volet Administratif : Contrat

> Dispositions contractuelles >

6.

10.
11.

Délai d’exécution : 12 mois

Date de déemarrage fixée par Ordre de Service

Contrat établi en langue francaise.

La Garantie de Bonne exécution est 5% du montant final du contrat
Autorité chargée de désigner le Conciliateur : CIMAC

Arbitrage : Regles CIMAC ou Regles d’arbitrage de la Commission des Nations Unies pour le Droit
commercial international (CNUDCI) ou de la Chambre de commerce internationale (CClI) , ou de
Stockholm ou de la Cour internationale d’arbitrage de Londres

Programme de travaux a presenter 15 jours apres réception de la lettre d’acceptation et a actualiser au
moins une fois tous les 30 jours

Délai de garantie : 365 jours
Retenue de Garantie 10%. Remboursement des 50% a la réception provisoire.
Pénalités de retard 2,5 %o du montant contractuel majoré des avenants par jour de retard plafonnees a 10%o.

Possibilite d’avance de démarrage de 15% contre caution du méme montant — Remboursable a partir de
20% d’avancement et totalement a 70%

I




VOLET TECHNIQUE

Présentation des termes de référence : contexte, objectif et étendue de la
mission.

VOLET ADMINISTRATIF

Description du processus de passation des marchés selon les lignes
2 directrices de MCC.

VOLET FISCAL

3 Présentation des dispositions fiscales pour les consultants.
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3. Volet Fiscal : Dispositions fiscales

Taxe sur la valeur ajoutée / droits et taxes a I'importation
Les prestations financées dans le cadre de I'’Accord du Compact sont exonérées de la taxe sur la valeur ajoutée et les droits &
I'importation.
Pour pouvoir facturer en Hors-Taxes, une attestation d’achat en exonération de la TVA est délivrée par la DGI sur la totalité du
montant du contrat.
Pour pouvoir facturer en Hors Droits de Douanes (H.D.D), une franchise douaniére est également fournie par I'’A.D.LI.
La demande d’exonération de la TVA /franchise douaniére se fait sur la base des factures pro-forma fournies par le fournisseur &
I’Agence MCA-Morocco, apreés la signature du contrat.
L'Agence MCA-Morocco se chargera de formuler les demandes pour I'obtention des exonérations fiscales/franchises douaniéres

auprés des administrations compétentes.

Impot sur les bénéfices / revenus
L'Agence MCA-Morocco procédera a la retenue a la source de I'impdt sur les sociétés (IS) de 10% sur tous les montants bruts réglés
(HT), en contrepartie de prestations de services en faveur des non résidents.
Pour tous les impdts sur les bénéfices, les non-résidents concernés recevront du gouvernement du Maroc la preuve de paiement pour

leur éviter la double imposition.

<o



3. Volet Fiscal : Proposition financiére

¢ Elle doit inclure tous les colts, les prix, les frais, y compris toutes les taxes payées au
° . ° r 9 3 . 3 .
Maroc ainsi que tous les droits et taxes payés dans le pays d’origine, y compris les droits

de douane et autres prélévements que le consultant est susceptible de subir.

*»» Cette proposition ne devra pas inclure les montants de la TVA ainsi que les droits de
douanes au Maroc quand ils existent et pour lesquels les fournisseurs recevront des

certificats d’exonération et des franchises douaniéres.

-




3. Volet Fiscal : Remboursement de TAXES

Selon I’Article 103-5° du Code Général des Impédts : les prestataires non-résidents ayant
supporté la TVA au nom de leur sous-traitants formuleront une demande de remboursement
auprés du service local des Impdts a la fin de chaque trimestre de I'année civile au titre des

opérations réalisées au cours du ou des trimestres écoulés.

7.
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